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KOMISSION ASETUS (EU) ......,

annettu XXX,

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta

vahamerkityksiseen tukeen
LUONNOS

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108
artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoihin 13 paivana heinakuuta 2015
annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1588* ja erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan,

on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

seké katsoo seuraavaa:

1)

(2)

Perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdan perusteet tayttdva julkinen rahoitus on
valtiontukea, ja siitd on ilmoitettava komissiolle perussopimuksen 108 artiklan 3
kohdan mukaisesti. Perussopimuksen 109 artiklan nojalla neuvosto voi kuitenkin
madrittdd  tukimuodot,  jotka  vapautetaan  tdstd  ilmoitusvaatimuksesta.
Perussopimuksen 108 artiklan 4 kohdan mukaan komissio voi antaa kyseisia
valtiontukimuotoja koskevia asetuksia. Neuvosto paatti asetuksen (EU) 2015/15882
nojalla perussopimuksen 109 artiklan mukaisesti, ettd vahamerkityksinen tuki (eli
yhdelle yritykselle tietyn ajanjakson aikana myoOnnetty tuki, joka ei ylitd tiettya
mé&é&rad) voisi olla tallainen tukimuoto. Tamén perusteella vahamerkityksisen tuen ei
katsota tayttdvan kaikkia perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa maéaréttyja
perusteita, mink& vuoksi siihen ei sovelleta ilmoitusmenettelya.

Komissio on lukuisissa paatoksisséd selventdnyt perussopimuksen 107 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun tuen késitettd. Komissio on myds esittanyt politiikkansa, joka
koskee vahamerkityksisen tuen enimmaismaarad, jota pienempddn maardén
perussopimuksen 107 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta. Se on esittanyt tdmaéan

EUVL L 248, 24.9.2015, s. 1.
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politiikkansa ensin vahamerkityksistd tukea koskevassa tiedonannossaan® ja
myéhemmin komission asetuksissa (EY) N:o 69/2001%, (EY) N:0 1998/2006° ja (EU)
N:0 1407/2013°. Asetuksen (EU) N:o 1407/2013 soveltamisesta saadun kokemuksen
perusteella on aiheellista tarkistaa tiettyja kyseisessd asetuksessa sé&adettyja
edellytyksia.

On aiheellista korottaa jasenvaltiossa yhdelle yritykselle kolmen vuoden aikana
myonnettavan véhamerkityksisen tuen enimmaisméard 275 000 euroon. Tama
enimméismadréd kuvastaa asetuksen (EU) N:o 1407/2013 voimaantulon jéalkeen
tapahtunutta inflaatiokehitysta ja todennékoistd arvioitua kehitystd tdman asetuksen
voimassaoloaikana. T&ma enimmaismaard on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
kaikkien tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien toimenpiteiden osalta voidaan
katsoa, ettei niilla ole vaikutusta jasenvaltioiden véliseen kauppaan ja etteivdt ne
vadristé tai uhkaa vaaristaa kilpailua.

Sovellettaessa perussopimuksen kilpailusdéntéja yrityksella tarkoitetaan kaikkia
taloudellista toimintaa harjoittavia yksikoita riippumatta siitd, ovatko ne luonnollisia
henkiloitd vai oikeushenkilGitd, ja siitd, mik& niiden oikeudellinen muoto tai
rahoitustapa on.” Euroopan unionin tuomioistuin on selventanyt, etta yksikon, joka
“omistaa madrdysvaltaan oikeuttavia osuuksia yhtiostd” ja ’joka kayttia tosiasiallisesti
tatd maardysvaltaa osallistumalla vélittomasti tai valillisesti yhtion hallinnointiin”, on
katsottava osallistuvan kyseisen yhtion taloudellisen toiminnan harjoittamiseen. Né&in
ollen itse yksikk6éd on pidettdvd SEUT-sopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuna yrityksend.®2 Euroopan unionin tuomioistuin on todennut, ettd Kaikki
saman yksikon (oikeudellisessa tai tosiasiallisessa) valvonnassa olevat yksikot olisi
katsottava yhdeksi yritykseksi.® Tassa asetuksessa olisi oikeusvarmuuden vuoksi ja
hallinnollisen rasituksen keventdmiseksi vahvistettava selked ja tyhjentava luettelo
perusteista, joiden perusteella voidaan maarittdd, milloin kahta tai useampaa yritysta
samassa jasenvaltiossa on pidettdva yhtend yrityksend. Komissio on valinnut tdman
asetuksen soveltamisen kannalta tarkoituksenmukaiset perusteet komission
suositukseen 2003/361/EY?° ja komission asetuksen (EU) N:o 651/2014! liitteeseen |
sisdltyvdssd pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) méaéaritelméassa
vahvistetuista ’sidosyritysten’ maédrittelyssd sovellettavista vakiintuneista perusteista.
Né&itd perusteita olisi tdman asetuksen soveltamisala huomioon ottaen sovellettava
sekd pk-yrityksiin ettd suuriin yrityksiin, ja niilld olisi varmistettava, etta
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sidosyritysten ryhmdaa pidetddn vahamerkityksistd tukea koskevaa séantéa
sovellettaessa yhtend yrityksend. Sellaisten yritysten, joilla ei ole toisiinsa muuta
suhdetta kuin se, ettd niista jokaisella on suora yhteys samaan julkiseen elimeen tai
samoihin julkisiin elimiin, ei katsota olevan toisiinsa sidoksissa. Saman julkisen
elimen tai samojen julkisten elinten méardysvallassa olevien yritysten, joilla voi olla
itsendinen pa4tosvalta, erityistilanne on sen vuoksi otettu huomioon.

Jotta voidaan ottaa huomioon maanteiden tavaraliikenteen alalla toimivien yritysten
pieni keskimé&ardinen koko sek& asetuksen (EU) N:o 1407/2013 voimaantulon jélkeen
tapahtunut inflaatiokehitys ja tdmén asetuksen voimassaoloaikana todennakdisesti
tapahtuva arvioitu Kkehitys, on aiheellista korottaa tuen enimmaismé&ara
137 500 euroon, kun on Kkyse yrityksistd, jotka suorittavat maanteiden
tavarakuljetuksia toisten lukuun. Yhdistettyd palvelua, jossa tosiasiallinen kuljetus on
vain yksi osa palvelua, kuten muuttopalvelut, posti- tai kuriiripalvelut tai jatteiden
keruu- tai kasittelypalvelut, ei pitéisi katsoa kuljetuspalveluksi.

Kun otetaan huomioon alkutuotantoaloihin kuuluvilla maataloustuotteiden tuotannon,
kalastuksen ja vesiviljelyn aloilla sovellettavat erityiset s&éannot ja riski siita, ettd tassa
asetuksessa saddettyd enimmaisméaarad pienemmatkin tukimaarat saattavat silti tayttaa
perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdan perusteet, tata asetusta ei pitdisi soveltaa
kyseisiin aloihin.

Koska maataloustuotteiden ja muiden kuin maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan
pitdmisen valilla on yhtélaisyyksia, tata asetusta olisi sovellettava maataloustuotteiden
jalostukseen ja kaupan pitamiseen, jos tietyt edellytykset tayttyvat. Jalostukseksi ja
kaupan pitdmiseksi ei tssa yhteydessa pitaisi katsoa maatilatoimintaa, joka on tarpeen
tuotteen valmistamiseksi ensimyyntid varten (kuten viljan Kkorjuuta, leikkuuta ja
puintia tai munien pakkaamista) eika ensimyyntia jalleenmyyjille tai jatkojalostajille.

Euroopan unionin tuomioistuin on todennut, etta silloin kun unioni on paattanyt tiettya
maatalouden alaa  koskevan yhteisen  markkinajarjestelyn  kayttéonotosta,
jasenvaltioiden on pidatyttdva kaikista sellaisista toimenpiteistd, jotka saattaisivat
vaarantaa taman jarjestelyn tai joilla siita poikettaisiin.'> Sen vuoksi titi asetusta ei
pitéisi soveltaa tukeen, jonka mé&aré vahvistetaan ostettujen tai markkinoille saatettujen
tuotteiden hinnan tai mééaran mukaan. Sitd ei myodskaan pitaisi soveltaa tukeen, johon
liittyy velvoite jakaa tuki alkutuottajien kanssa.

Tatd asetusta ei pitéisi soveltaa vientitukeen tai tukeen, jonka ehtona on kotimaisten
tavaroiden tai palvelujen kaytté tuontitavaroiden tai -palvelujen sijaan. Sita ei
varsinkaan tulisi soveltaa tukeen, jolla rahoitetaan jakeluverkon perustamista ja
toimintaa jossakin toisessa jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa. Euroopan unionin
tuomioistuin on todennut, ettd asetuksessa (EY) N:o 1998/2006 “ei suljeta pois kaikkia
tukia, joilla voi olla vaikutusta vientiin, vaan ainoastaan tuet, joiden vélittdmana
tarkoituksena on jo niiden muodon perusteella tukea myyntii toisiin valtioihin”.*® Tuki
messujen osallistumiskustannuksiin tai sellaisista selvityksista tai konsulttipalveluista
aiheutuviin kustannuksiin, joita tarvitaan uuden tai olemassa olevan tuotteen
tuomiseksi uusille markkinoille toisessa jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa, ei
yleensd ole vientitukea.
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Tatd asetusta sovellettaessa huomioon otettavaa kolmen vuoden ajanjaksoa olisi
arvioitava jatkuvasti. Jokaisen uuden vahamerkityksisen tuen myoéntdmisen yhteydessé
on otettava huomioon kuluvan verovuoden seka kahden edeltdvan verovuoden aikana
myonnetyn vahamerkityksisen tuen kokonaisméaara.

Jos yritys toimii tdmén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle jatetyilla aloilla ja
tamén lisaksi toimii muilla aloilla tai harjoittaa muita toimintoja, tat4 asetusta olisi
sovellettava ndihin muihin aloihin tai toimintoihin edellyttéden, ettd asianomainen
jasenvaltio varmistaa, ettd soveltamisalan ulkopuolelle jatetyill& aloilla harjoitettavat
toiminnot eivat hyddy véhamerkityksisestd tuesta (kayttdmalla tarkoituksenmukaisia
keinoja, kuten toimintojen tai kirjanpidon eriyttdmistd). Samaa periaatetta olisi
sovellettava, jos yritys toimii aloilla, joilla sovelletaan pienempiéd vahamerkityksisen
tuen enimmaismadrid. Jos ei voida varmistaa, ettd toiminnot aloilla, joihin sovelletaan
pienempid vahamerkityksisen tuen enimmaismaarid, saavat vahamerkityksista tukea
ainoastaan ndihin pienempiin enimmaismaariin asti, pienintd enimmaisméaéaraé olisi
sovellettava yrityksen kaikkiin toimintoihin.

Téassd asetuksessa olisi vahvistettava sd&dnnot sen varmistamiseksi, ettd ei ole
mahdollista kiertdd erityisissa asetuksissa tai komission paatoksissa sdddettyja tuen
enimmaisintensiteetteja. Siin& olisi my0s saddettdva selkeistd tuen kasautumista
koskevista sadnndista, joita on helppo soveltaa.

Tassa asetuksessa ei suljeta pois mahdollisuutta katsoa jonkin muun Kkuin tdssa
asetuksessa vahvistetun syyn perusteella, ettd toimenpide ei ole perussopimuksen 107
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea, esimerkiksi silloin, kun toimenpide
noudattaa markkinataloussijoittajaperiaatetta tai siihen ei sisdlly valtion varojen
siirtoa. Etenkdin komission keskitetysti hallinnoima unionin rahoitus, joka ei kuulu
suoraan tai valillisesti jasenvaltion maaraysvaltaan, ei ole valtiontukea. Sité ei pitéisi
ottaa huomioon madritettdessd, onko asianomaista enimmaismaarad noudatettu.

Lapinakyvyyden, tasapuolisen kohtelun ja tehokkaan valvonnan varmistamiseksi tata
asetusta olisi sovellettava ainoastaan sellaiseen véhamerkityksiseen tukeen, jonka
osalta on mahdollista laskea etukéteen tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta
tehdd riskinarviointia (’ldpindkyva tuki’). Téallainen tarkka laskelma voidaan tehda
esimerkiksi avustusten, korkotukien ja rajattujen verovapautusten tai muiden sellaisten
valineiden osalta, joille on maaratty ylaraja, jolla voidaan varmistaa, ettei sovellettavaa
enimmaismaaraa ylitetd. Ylarajan asettaminen tarkoittaa sitd, ettd niin kauan kuin tuen
tarkka maara ei ole tiedossa, jasenvaltion on oletettava, ettd tuen maara vastaa ylérajaa,
jotta voidaan varmistaa, ettd useat tukitoimenpiteet yhdessd eivat ylitd téassa
asetuksessa vahvistettua enimméaismaéaras, ja soveltaa kasautumista koskevia saantojé.

Avoimuuden, tasapuolisen kohtelun ja vé&hamerkityksiselle tuelle asetetun
enimmaismaardn  asianmukaisen  soveltamisen  varmistamiseksi  kaikkien
jasenvaltioiden  olisi  sovellettava samaa laskentamenetelm&ad. Laskemisen
helpottamiseksi tukimé&arat, jotka eivat ole raha-avustuksia, olisi muunnettava
bruttoavustusekvivalentiksi. Ldpindkyvien tukien bruttoavustusekvivalentti on
laskettava niiden myodntamishetkell& voimassa olevien markkinakorkojen perusteella,
lukuun ottamatta avustuksina myoOnnettdvid tai useissa erissd maksettavia tukia.
Valtiontukiséantojen yhdenmukaisen, avoimen ja yksinkertaisen soveltamisen
varmistamiseksi tdssd asetuksessa tarkoitettuina markkinakorkoina olisi kéytettava
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viitekorkoja, sellaisina kuin ne on vahvistettu komission tiedonannossa viite- ja
diskonttokorkojen maarittimisessa sovellettavan menetelman tarkistamisestal®.

Lainoista koostuvaa tukea, myods lainojen muodossa myonnettdvad vahamerkityksista
riskirahoitustukea, olisi pidettdva lapindkyvand vahamerkityksisend tukena, jos
bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen mydntamishetkelld voimassa olevan
markkinakoron perusteella. Jotta voitaisiin yksinkertaistaa lyhytaikaisten pienten
lainojen kasittelyd, tdhan asetukseen olisi sisallyttavé selked saantd, jota on helppo
soveltaa ja jossa otetaan huomioon sekd lainan madrd ettd sen kesto. Sellaisten
lainojen, jotka on suojattu vahintddn 50 prosenttia lainasta kattavalla vakuudella ja
joiden mé&é&ra on enintd&n 1 375 000 euroa ja kesto enintdan viisi vuotta tai joiden
maard on enintddn 687 500 euroa ja kesto enintddn kymmenen vuotta,
bruttoavustusekvivalentin voidaan katsoa olevan enintddn véhamerkityksisen tuen
enimmaismaarad. Tama perustuu komission kokemukseen ja komission asetuksen (EU)
N:o 1407/2013 voimaantulon jalkeen tapahtuneeseen inflaatiokehitykseen ja
todennakdiseen kehitykseen tdman asetuksen voimassaoloaikana. Koska sellaisille
yrityksille, jotka eivat ehkd pysty maksamaan lainaa takaisin, myonnettavan tuen
bruttoavustusekvivalentin maarittdmiseen liittyy vaikeuksia, tatd sdantod ei pitéisi
soveltaa tallaisiin yrityksiin.

Padomapanoksista koostuva tuki pitdisi katsoa lapindkyvéksi vahamerkityksiseksi
tueksi ainoastaan, jos julkisyhteison panoksen kokonaism&irda on enintaan
vahamerkityksisen tuen enimmaismaara. Riskirahoitusta koskevissa suuntaviivoissa®
tarkoitetuista oman padoman ehtoisten tai luonteisten sijoitusten muotoisista
riskirahoitustoimenpiteistd  koostuvaa tukea ei pitdisi katsoa lapinakyvaksi
vahamerkityksiseksi tueksi, paitsi jos kyseiselld toimenpiteelld annetaan padomaa
enintaan vahamerkityksisen tuen enimmaismaara.

Takauksista koostuva tuki, mukaan lukien takausten muodossa myonnettava
vahamerkityksinen  riskirahoitustuki,  olisi  katsottava  lapindkyvéksi,  jos
bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa kyseisen kaltaisille
yrityksille vahvistettujen safe harbour -maksujen perusteellal®. Jotta voitaisiin
yksinkertaistaa sellaisten lyhytaikaisten takausten kasittelyd, joilla katetaan enintdan
80 prosenttia suhteellisen pienesté lainasta, tahan asetukseen olisi sisallyttava selkea
s&anto, jota on helppo soveltaa ja jossa otetaan huomioon sek& takauksen kohteena
olevan lainan méaara ettd takauksen kesto. Tata saantdd ei pitdisi soveltaa sellaisten
lilketoimien takauksiin, joissa ei ole kyse lainasta, kuten omaa padomaa koskevien
liiketoimien takauksiin. Jos i) takaus on enintddn 80 prosenttia kohteena olevasta
lainasta; ii) takauksella katettu maara on enintddn 2 062 500 euroa; ja iii) takauksen
kesto on enintadn viisi vuotta, olisi katsottava, ettd takauksen bruttoavustusekvivalentti
on enintddn vahamerkityksisen tuen enimmaismaard. Sama patee, jos i) takaus on
enintddn 80 prosenttia kohteena olevasta lainasta, ii) takauksella katettu maar& on
enintddn 1 031 250 euroa; ja iii) takauksen kesto on enintddn kymmenen vuotta.
Lisdksi jasenvaltiot voivat kayttdad takauksen bruttoavustusekvivalentin laskemiseen
menetelmad, joka on jo ilmoitettu komissiolle jonkin muun, ilmoittamisajankohtana
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sovelletun valtiontukia koskevan komission asetuksen nojalla ja jonka komissio on
katsonut olevan takaustiedonannon!’ tai sitd seuraavan tiedonannon mukainen,
edellyttden, ettd hyvéksytty menetelmé koskee nimenomaisesti sellaista takaustyyppia
ja kohteena olevaa liiketoimityyppid, johon tata asetusta sovelletaan. Koska sellaisille
yrityksille, jotka eivdt ehkd pysty maksamaan lainaa takaisin, myonnettavan tuen
bruttoavustusekvivalentin maéarittdmiseen liittyy vaikeuksia, tatd s&antod ei pitaisi
soveltaa téllaisiin yrityksiin.

Jos vahamerkityksistd tukea koskeva ohjelma pannaan taytantoon rahoituksen
valittdjien kautta, olisi varmistettava, ettd tallaiset valittajat eivat saa valtiontukea.
Tama voidaan tehdd esimerkiksi siten, ettd valtion takauksista hyotyvid rahoituksen
valittdjia vaaditaan maksamaan markkinaehtoinen takausmaksu tai siirtdméaan
mahdollinen etu tdysimadraisesti lopullisille tuensaajille, taikka noudattamalla
vahamerkityksisen tuen enimmaismaarad ja muita tdman asetuksen edellytyksia myos
valittgjien tasolla.

Komissio tarkastelee jasenvaltion tehtya ilmoituksen, johtaako tukitoimenpide, joka ei
ole avustus, laina, takaus, pddomapanos tai oman padoman ehtoisen tai luonteisen
sijoituksen muotoinen riskirahoitustoimenpide, bruttoavustusekvivalenttiin, joka ei
ylitd véhdmerkityksisen tuen enimmaismaarad ja joka nain ollen voisi kuulua tdman
asetuksen soveltamisalaan.

Komissiolla on velvollisuus varmistaa, ettd valtiontukisadntdja noudatetaan, Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdassa méaaratyn vilpittdman yhteistyon
periaatteen mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi helpotettava tdmén tehtdvén hoitamista
ottamalla kayttoon tarvittavat vélineet sen varmistamiseksi, ettei yhdelle yritykselle
vahamerkityksista tukea koskevan sddnndn nojalla myoénnetyn véhamerkityksisen tuen
kokonaismaara ylita sallittua enimmaismaarad. Jasenvaltioilta olisi edellytettdva
myoOnnetyn tuen valvontaa sen varmistamiseksi, ett4 asianomaisia enimméaismaaria ei
ylitetd ja ettd tuen kasautumista koskevia sédantdja noudatetaan. Noudattaakseen tétéa
velvoitettaan jasenvaltioiden olisi tarjottava tdydelliset tiedot myonnetysté
vahamerkityksisesta tuesta unionin tai kansallisen tason rekisterissa ja tarkistettava,
ettei mahdollinen uusi tuki johda asianomaisen enimmaismaéarén ylittymiseen.

Taman asetuksen soveltamisaikaa olisi rajoitettava ottaen huomioon komission saama
kokemus ja erityisesti tarve tarkistaa sdannollisesti valtiontukipolitiikkaa. Jos tdman
asetuksen voimassaolo paattyy eiké sitd jatketa, jasenvaltioilla on tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluneita vah&merkityksisia tukia koskeva kuuden kuukauden
siirtymékausi,
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Ks. edellinen alaviite.



ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan yrityksille myonnettdvaan tukeen kaikilla aloilla, lukuun
ottamatta

a)  tukea asetuksen (EU) N:o 1379/2013*® soveltamisalaan kuuluville kalastus- ja
vesiviljelyalalla toimiville yrityksille;

b)  tukea maataloustuotteiden alkutuotannon alalla toimiville yrityksille;

c) tukea maataloustuotteiden jalostuksen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville
yrityksille seuraavissa tapauksissa:

1) kun tuen maard on vahvistettu alkutuottajilta ostettujen tai kyseisten
yritysten kaupan pitdmien maataloustuotteiden hinnan tai madran
mukaan;

2) kun tuen ehtona on, ettd sen pitdd siirtyd osittain tai kokonaan
alkutuottajille;

d) tukea kolmansiin maihin tai jasenvaltioihin suuntautuvaan vientiin eli tukea,
joka liittyy suoraan vientimaariin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai
muihin vientitoimintaan liittyviin juokseviin kustannuksiin;

e) tukea, jonka ehtona on Kkotimaisten tavaroiden ja palvelujen kayttd
tuontitavaroiden ja -palvelujen sijaan.

2. Jos yritys toimii 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetuilla aloilla ja lisédksi yhdella
tai useammalla tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvalla alalla tai harjoittaa muita
toimintoja, jotka kuuluvat tdmén asetuksen soveltamisalaan, tata asetusta sovelletaan
jalkimmaisid aloja tai toimintoja varten myonnettyyn tukeen edellyttéden, ettd
asianomainen jasenvaltio varmistaa tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttamalla
toiminnot tai kirjanpidon, etta tdman asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle jatetyilla
aloilla harjoitettaviin toimintoihin ei myonnetd vahamerkityksista tukea tamén
asetuksen mukaisesti.

2 artikla

Maaritelméat
1. Tassa asetuksessa tarkoitetaan

a)  ’maataloustuotteilla’ perussopimuksen liitteessd I lueteltuja tuotteita, lukuun
ottamatta asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 tarkoitettuja kalastus- ja
vesiviljelytuotteita;

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 paivand joulukuuta 2013,
kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestda markkinajarjestelysta ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006
ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL
L 354, 28.12.2013, s. 1).



b)  ’maataloustuotteiden jalostamisella’ maataloustuotteen Kkaisittelyd niin, ettd
myos késittelyn tuloksena saatava tuote on maataloustuote, lukuun ottamatta
maatilatoimintaa, joka on tarpeen eldin- tai kasvituotteen valmistamiseksi
ensimyyntié varten;

C)  ’maataloustuotteiden kaupan pitdmiselld’ tavaran pitimisti tai esille panemista
myyntia varten, myytavaksi tarjoamista, toimittamista tai muulla tavoin
markkinoille saattamista lukuun ottamatta ensimyyntia jalleenmyyjille tai
jatkojalostajille alkutuottajan toimesta tai tuotteen valmistamista téllaista
ensimyyntid varten. Alkutuottajan suorittama tuotteen myynti loppukéyttajille
katsotaan kaupan pitdmiseksi, jos se tapahtuu erillisissd, kyseiseen
tarkoitukseen varatuissa tiloissa.

”Yhteen yritykseen” sisdltyvit titd asetusta sovellettaessa kaikki yritykset, joiden
valilla vallitsee vahintadn yksi seuraavista suhteista:

a) yritykselld on enemmistd toisen yrityksen osakkeenomistajien tai jasenten
aanimaarasta;

b)  yritys on oikeutettu asettamaan tai erottamaan toisen yrityksen hallinto-, johto-
tai valvontaelimen jasenten enemmiston;

c)  yrityksellda on oikeus kayttdd méaardysvaltaa toisessa yrityksessé tdmén kanssa
tehdyn sopimuksen taikka tdman perustamiskirjan, yhtidjarjestyksen tai
sédéntdjen maarayksen nojalla;

d) toisen yrityksen osakkeenomistajana tai jasenena olevan yrityksen hallinnassa
on toisen yrityksen muiden osakkeenomistajien tai jasenten kanssa tehdyn
sopimuksen nojalla yksin enemmisto kyseisen yrityksen osakkeenomistajien tai
jasenten aanimaarasta.

Yritykset, joilla on jokin a-d alakohdassa tarkoitetuista suhteista yhden tai
useamman toisen yrityksen kautta, katsotaan myds yhdeksi yritykseksi.

3 artikla

Vahamerkityksinen tuki

Tukitoimenpiteiden ei katsota tayttdvan kaikkia perussopimuksen 107 artiklan
1 kohdassa maarattyja perusteita eika niihin sen vuoksi sovelleta perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaista ilmoitusvelvollisuutta, jos ne tayttavat tdssa
asetuksessa vahvistetut edellytykset.

Jasenvaltion yhdelle yritykselle myontdaman vahamerkityksisen tuen kokonaismééara
ei saa olla yli 275 000:ta euroa minkaan kolmen verovuoden jakson aikana.

Jasenvaltion maanteiden tavarakuljetuksia toisten lukuun suorittavalle yhdelle
yritykselle myontaman véhdamerkityksisen tuen kokonaisméard ei saa olla yli
137 500:ta euroa minkdan kolmen verovuoden jakson aikana. Jos yritys suorittaa
maanteiden tavarakuljetuksia toisten lukuun ja silld on lisdksi muita toimintoja,
joihin sovelletaan 275 000 euron enimmaismaaraa, kyseiseen yritykseen sovelletaan
275 000 euron enimmaismaéaraa edellyttéen, ettd asianomainen jasenvaltio varmistaa
tarkoituksenmukaisin keinoin, kuten eriyttdmalla toiminnot tai kirjanpidon, etta
maanteiden tavarakuljetusten saama tuki on enintddn 137 500 euroa ja ettad
vahamerkityksistd tukea ei kaytetd maanteiden tavarakuljetuksiin tarkoitettujen
ajoneuvojen hankintaan.



Vahamerkityksinen tuki katsotaan myonnetyksi silla hetkelld, kun yritykselle
annetaan laillinen oikeus tukeen asiaan sovellettavan kansallisen lainsaddannén
nojalla, riippumatta ajankohdasta, jolloin vah&merkityksinen tuki maksetaan
yritykselle.

Edella 2 kohdassa saddettyja enimmdisméaria sovelletaan riippumatta
vahamerkityksisen tuen muodosta tai tarkoituksesta sekd siitd, rahoitetaanko
jasenvaltion myontdma tuki kokonaan tai osittain unionin varoista. Kolmen
verovuoden jakso madraytyy yrityksen Kkyseisessd jasenvaltiossa soveltamien
verovuosien perusteella.

Edellda 2 kohdassa sdadettyjen enimmaisméarien soveltamiseksi tuki ilmaistaan
kateisavustuksena. Kaikkien kaytettavien lukujen on oltava bruttomaarid, toisin
sanoen ne on ilmoitettava ennen verojen tai muiden maksujen vahentdmistd. Jos
tukea myonnetddn muussa muodossa kuin avustuksena, tuen méaard on tuen
bruttoavustusekvivalentti.

Useassa erdassa maksettava tuki diskontataan myontdmisajankohdan mukaiseen
arvoon. Diskonttauksessa kéytettavé korko on tuen myontamishetkelld sovellettava
diskonttokorko.

Jos 2 Kkohdassa s&adetty asianomainen enimmaismaarad ylittyisi uuden
vahamerkityksisen tuen myodntamisen vuoksi, kyseisen uuden tuen mihinkaan osaan
ei saa soveltaa taté asetusta.

Sulautumisten ja yrityskauppojen tapauksessa kaikki aikaisemmin jollekin
sulautuvista yrityksistd myonnetty vahamerkityksinen tuki on otettava huomioon
maadritettéessd, ylittadkd uudelle yritykselle tai ostajayritykselle myonnettdava uusi
vahamerkityksinen tuki enimmaéismaarédn. Ennen sulautumaa tai yrityskauppaa
sadantdjenmukaisesti myonnetty vahamerkityksinen tuki sailyy laillisena.

Jos yksi yritys jaetaan kahdeksi tai useammaksi erilliseksi yritykseksi, ennen jakoa
myonnetty vahadmerkityksinen tuki on kohdennettava tuesta hyotyneelle yritykselle
eli periaatteessa sille yritykselle, joka ottaa hoitaakseen toiminnot, joihin
vahamerkityksinen tuki kaytettiin. Jos téllainen kohdentaminen ei ole mahdollista,
vahamerkityksinen tuki on kohdennettava suhteessa uusien yritysten padoman
Kirjanpitoarvoon sina paivéana, jona jakaminen tapahtui.

4 artikla

Bruttoavustusekvivalentin laskeminen

Tatd asetusta sovelletaan ainoastaan tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea
etukateen tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta tehda riskinarviointia,
jaljempéna ’lapindkyva tuki’.

Avustuksista  tai  korkotuista  koostuva  tuki  katsotaan  l&pindkyvaksi
vahamerkityksiseksi tueksi.

Lainoista koostuva tuki katsotaan l&apindkyvaksi véhamerkityksiseksi tueksi, jos

a)  edunsaajaa ei ole asetettu yleistaytantdonpanomenettelyyn
maksukyvyttomyyden vuoksi eikd se tdytd kansallisessa lainsd&ddannossa
vahvistettuja  edellytyksia yleistaytdntéonpanomenettelyyn asettamiselle
velkojien pyynnostd. Jos kyseessd on suuri yritys, edunsaajan tilanteen on
vastattava vahintaan luottoluokitusta B-; ja



b) lainan vakuudet kattavat vahintddn 50 prosenttia lainasta ja lainan maara on
1 375000 euroa (tai 687 500 euroa maanteiden tavarakuljetuksia suorittavien
yritysten tapauksessa) viiden vuoden aikana tai 687 500 euroa (tai
343 750 euroa maanteiden tavarakuljetuksia suorittavien yritysten tapauksessa)
kymmenen vuoden aikana; jos lainan méard on naitd maaria pienempi tai se
myonnetddn  alle  viideksi  tai  kymmeneksi  vuodeksi, lainan
bruttoavustusekvivalentti lasketaan vastaavana suhteellisena osuutena 3
artiklan 2 kohdassa vahvistetusta asianomaisesta enimmaismaarasta; tai

c)  bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen myontamisen aikaan sovellettavan
viitekoron perusteella.

Padomapanoksista koostuva tuki voidaan katsoa lapindkyvéksi vahamerkityksiseksi
tueksi ainoastaan, jos julkisyhteison panoksen kokonaismadra on enintdén
vahamerkityksisen tuen enimmaismaara.

Oman  p&doman  ehtoisten  tai  luonteisten  sijoitusten  muotoisista
riskirahoitustoimenpiteistd ~ koostuva tuki  voidaan katsoa lapindkyvaksi
vahamerkityksiseksi tueksi ainoastaan, jos yhdelle yritykselle annetun p&ioman
maara on enintddn vahamerkityksisen tuen enimmaismaara.

Takauksista koostuva tuki katsotaan lapindkyvaksi vahamerkityksiseksi tueksi, jos

a)  edunsaajaa ei ole asetettu yleistaytantdénpanomenettelyyn
maksukyvyttomyyden vuoksi eikd se tdytd kansallisessa lainsd&ddéannossé
vahvistettuja  edellytyksia yleistaytdntéonpanomenettelyyn asettamiselle
velkojien pyynnostd. Jos kyseessd on suuri yritys, edunsaajan tilanteen on
vastattava vahintaan luottoluokitusta B-; ja

b) takaus kattaa enintd&n 80 prosenttia sen kohteena olevasta lainasta ja
takauksella katettu maara on 2 062 500 euroa (tai 1 031 250 euroa maanteiden
tavarakuljetuksia suorittavien yritysten tapauksessa) ja takauksen kesto viisi
vuotta tai takauksella katettu maara on 1 031 250 euroa (tai 515 625 euroa
maanteiden tavarakuljetuksia suorittavien yritysten tapauksessa) ja takauksen
kesto kymmenen vuotta; jos takauksella katettu madra on naitd maaria
pienempi tai takaus myonnetddn alle viideksi tai kymmeneksi vuodeksi,
takauksen bruttoavustusekvivalentti lasketaan vastaavana suhteellisena
osuutena 3  artiklan 2  kohdassa  vahvistetusta  asianomaisesta
enimmaismaaréasté; tai

c)  bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa vahvistettujen
safe harbour -maksujen perusteella; tai

d)  ennen takauksen taytantdonpanoa,

1)  Dbruttoavustusekvivalentin laskemiseen kaytettdvd menetelmd on jo
ilmoitettu komissiolle jonkin muun, ilmoittamisajankohtana sovelletun
valtiontukia koskevan komission asetuksen nojalla ja komissio on
hyvéaksynyt sen olevan takaustiedonannon tai sitd seuraavan tiedonannon
mukainen, ja

2)  kyseinen menetelmd koskee nimenomaisesti sellaista takaustyyppié ja
kohteena olevaa liiketoimityyppid, johon tatd asetusta sovelletaan.



7. Muista valineistd koostuva tuki katsotaan lapindkyvéksi vahdmerkityksiseksi tueksi,
jos vélineessd méarataan ylarajasta, jolla voidaan varmistaa, ettd enimméaismaaraa ei

yliteta.
5 artikla
Tuen kasautuminen
1. Taman asetuksen mukaisesti myonnettava vahamerkityksinen tuki saa kasautua

komission asetuksen (EU) N:o 360/2012° mukaisesti myonnettavan
vahamerkityksisen  tuen  kanssa  kyseisessd  asetuksessa  vahvistettuun
enimmaismaaraan asti. Taman asetuksen mukaisesti myonnettava vahdmerkityksinen
tuki saa kasautua muiden vahamerkityksistad tukea koskevien asetusten mukaisesti
myonnettavan vahamerkityksisen tuen kanssa tdmén asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa
vahvistettuun asianomaiseen enimmaismaaradn asti.

2. Vahamerkityksinen tuki ei saa kasautua samoihin tukikelpoisiin kustannuksiin tai
samaan riskirahoitustoimenpiteeseen myonnettavén valtiontuen kanssa, jos téllainen
kasautuminen johtaisi tuki-intensiteettiin, joka ylittdd komission antamassa
ryhmapoikkeusasetuksessa tai paatoksessa kunkin tapauksen erityisten olosuhteiden
mukaan  vahvistetun  tuen  enimmaisintensiteetin  tai  enimmaismaaran.
Vahamerkityksinen tuki, jota ei ole myonnetty tai kohdennettu tiettyihin
tukikelpoisiin kustannuksiin, saa kasautua muun valtiontuen kanssa, joka on
myonnetty komission antaman ryhmépoikkeusasetuksen tai paatoksen nojalla.

6 artikla

Seuranta

1. Jos jasenvaltio aikoo myontaa yritykselle vahamerkityksista tukea tdman asetuksen
mukaisesti, sen on ilmoitettava kyseiselle yritykselle kirjallisesti aiotusta tuen
maarasta (bruttoavustusekvivalenttina ilmaistuna) ja siitd, etta tuki on luonteeltaan
vahamerkityksisté, sekd viitattava suoraan tdhan asetukseen, mainittava sen nimi ja
tiedot julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa. Jos vahdmerkityksista
tukea myonnetdan tdmén asetuksen mukaisesti eri yrityksille osana tukiohjelmaa ja
kyseisille yrityksille mydnnetddn ohjelmassa erisuuruisia yksittaisia tukia, kyseinen
jasenvaltio voi tayttdd edelld mainitun velvollisuuden ilmoittamalla yrityksille
kiintedn madrén, joka vastaa ohjelmassa myonnettdvaa tuen enimmaismaaraa.
Tallaisessa tapauksessa kiintedn maaran perusteella maaritetadn, onko 3 artiklan 2
kohdassa vahvistettua asianomaista enimmadismé&ardd noudatettu. Ennen tuen
myontdmistd jasenvaltion on saatava Kkyseiseltd yritykseltd Kirjallisessa tai
séhkoisessd muodossa ilmoitus kaikesta muusta sille tdiméan asetuksen tai muiden
vahamerkityksisesta tuesta annettujen asetusten nojalla kahden edeltavén verovuoden
ja kuluvan verovuoden aikana myodnnetysta vahamerkityksisesta tuesta.

2. Jasenvaltion on varmistettava, ettd kayttoon asetetaan vahamerkityksista tukea
koskeva keskusrekisteri, joka sisaltaa taydelliset tiedot kaikesta sen viranomaisten
myontdmasta  vahamerkityksisesta tuesta. Vahamerkityksistda tukea koskeva

19 Komission asetus (EU) N:o 360/2012, annettu 25 paivand huhtikuuta 2012, Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvia palveluja
tuottaville yrityksille myonnettavaan vahamerkityksiseen tukeen (EUVL L 114, 26.4.2012, s. 8).



keskusrekisteri on perustettava kuuden kuukauden kuluessa tamén asetuksen
voimaantulosta. VVahamerkityksistd tukea koskeva keskusrekisteri on toteutettava
siten, ettd tiedot ovat helposti saatavilla. Tiedot on julkaistava sellaisessa avoimessa
taulukkodatamuodossa, joka mahdollistaa hakujen tekemisen sek& tietojen
poimimisen, lataamisen ja julkaisemisen helposti internetissa, esimerkiksi csv- tai
xml-muodossa. Véahamerkityksista tukea koskevan keskusrekisterin on oltava
saatavilla verkkosivuston kautta ilman rajoituksia, kuten vaatimusta sen kayttoa
edeltavésta kayttdjan rekisterditymisestd. Vaihtoehtoisesti jésenvaltio voi asettaa
saataville  tdydelliset  tiedot  kaikesta  viranomaistensa  myontdmasta
vahamerkityksisestd tuesta unionin tason rekisterissa. Edelld olevaa 1 kohtaa
lakataan soveltamasta ajankohdasta, jona keskusrekisterin siséltamat tiedot kattavat
kolmen verovuoden jakson.

Jasenvaltio saa myodntaa uuden vahamerkityksisen tuen tdman asetuksen mukaisesti
vasta varmistuttuaan siitd, ettei tuen myontaminen nosta kyseiselle yritykselle
myonnetyn vahamerkityksisen tuen kokonaisméardd yli 3 artiklan 2 kohdassa
séédetyn asianomaisen enimmaismaaran ja ettd kaikkia tdssa asetuksessa séadettyja
edellytyksia noudatetaan.

Jasenvaltioiden on julkaistava véhdmerkityksistd tukea koskevassa unionin tai
kansallisen tason keskusrekisterissd seuraavat tiedot: edunsaajan tunnistetiedot?®,
tuen madrd, tuen myontdmispdivd, tuen myontédnyt viranomainen, tukivaline ja
kyseeseen tuleva ala Euroopan yhteison tilastollisen toimialaluokituksen, jaljempéana
"NACE-luokitus’, perusteella®’,

Jasenvaltioiden on taltioitava ja koottava kaikki tdméan asetuksen soveltamista
koskevat tiedot. Naihin tietoihin on sisallyttavd kaikki tarvittavat tiedot sen
osoittamiseksi, ettd tdssa asetuksessa saddettyjd edellytyksid on noudatettu.
Yksittaista vahamerkityksistd tukea koskevat tiedot on séilytettdvd kymmenen
vuoden ajan tuen myontdmispdivasta. Vahamerkityksisen tuen ohjelmaa koskevat
tiedot on sdilytettdvd kymmenen vuoden ajan siitd pdivastd, jona ohjelmasta
myonnetaan viimeinen yksittainen tuki.

Asianomaisen jasenvaltion on komission Kkirjallisesta pyynnostd toimitettava
komissiolle 20 tyopéivan kuluessa tai pyynnossd vahvistetun pidemmén ajan
kuluessa kaikki tiedot, joita komissio pitad tarpeellisina sen arvioimiseksi, onko t&ssa
asetuksessa sadadettyja edellytyksid noudatettu, ja erityisesti yksittdisen yrityksen
saaman, téssa asetuksessa ja muissa véhadmerkityksisestd tuesta annetuissa
asetuksissa tarkoitetun vahamerkityksisen tuen kokonaismaara.

7 artikla

Siirtymasaannokset

20
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Edunsaajan tunnistetietojen on siséllettdva edunsaajan nimi ja edunsaajan tunniste (tunnistenumero ja
tunnistetyyppi).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivana joulukuuta 2006,
tilastollisen  toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sek& neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteisén asetusten muuttamisesta (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti) (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).



1. Tata asetusta sovelletaan ennen sen voimaantuloa myonnettyyn tukeen, jos tuki
tayttad kaikki tdssd asetuksessa saddetyt edellytykset. Komissio arvioi tuet, jotka
eivat taytd naitd edellytyksid, asiaa koskevien puitteiden, suuntaviivojen ja
tiedonantojen mukaisesti.

2. Asetuksen  (EU) N:o  1407/2013  edellytykset tayttdvien  yksittdisten
vahamerkityksisten tukien, jotka on myonnetty 1 pdivan tammikuuta 2014 ja 31
paivan joulukuuta 2023 valisend aikana, ei katsota tayttdvan kaikkia
perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdan perusteita, mika vuoksi ne vapautetaan
perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

3. Taméan asetuksen voimassaolon paatyttyd sitd sovelletaan edelleen vielda kuuden
kuukauden jakson ajan kaikkiin sellaisiin vahamerkityksisen tuen ohjelmiin, jotka
tayttavat tassa asetuksessa sdédetyt edellytykset.

8 artikla

Voimaantulo ja soveltamisaika
Tama asetus tulee voimaan 1 paivand tammikuuta 2024.

Sité sovelletaan 31 péivaan joulukuuta 2030.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselisséa

Komission puolesta
Puheenjohtaja



